
14 . 6. 95 EL Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 129/3

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1335/95 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 13ης Ιουνίου 1995

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1897/94 για ης λεπτομέρειες εφαρμογής του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 774/94 του Συμβουλίου όσον αφορά τα πιστοποιητικά εισαγωγής για

πίτουρα εν γένει και άλλα υπολείμματα

— Derecho del arancel aduanero común reducido.
Contingente abierto por el Reglamento (CE) n°
774/94 del Consejo",

— »Nedsat sats i den fælles toldtarif. Kontingent åbnet i
henhold til Rådets forordning (EF) nr. 774/94«,

— .Verringerter Satz des Gemeinsamen Zolltarifs . Mit
der Verordnung (EG) Nr. 774/94 des Rates eröffnetes
Kontingent',

— "Μειωμενος δασμός του κοινού δασμολογίου.
Άνοιγμα ποσόστωσης από τον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ. 774/94 του Συμβουλίου",

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 774/94 του Συμβουλίου της 29ης
Μαρτίου 1994 για το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης
ορισμένων κοινοτικών δασμολογικών ποσοστώσεων για το
βόειο κρέας υψηλής ποιότητας, το χοίρειο κρέας το κρέας
των πουλερικών, το σιτάρι και το σμιγάδι καθώς και τα
πίτουρα εν γένει και άλλα υπολείμματα ('), και ιδίως το
άρθρο 7 στοιχείο γ),

Εκτιμώντας :

ότιo κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1897/94 της Επιτροπής (2) καθό­
ρισε τις λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 774/94 όσον αφορά τα πιστοποιητικά εισαγωγής για
πίτουρα εν γένει και άλλα υπολείμματα · ότι η εφαρμογή
της συμφωνίας επί της γεωργίας του γύρου της Ουρου­
γουάης περιλαμβάνει σημαντικές τροποποιήσεις του καθε­
στώτος εισαγωγής · ότι πρέπει, συνεπώς να προσαρμοστούν
ανάλογα οι προαναφερθείσες λεπτομέρειες ·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχειρίσεως
Σιτηρών,

— Common Customs Tariff duty reduced. Quota
opened by Council Regulation (EC) No 774/94",

— Droit du tarif douanier commun réduit. Contingent
ouvert par le règlement (CE) n0 774/94 du Conseil",

— Dazio della tariffa doganale comune ridotto. Contin­
gente indetto dal regolamento (CE) n. 774/94 del
Consiglio",

— „Verlaagd recht van het gemeenschappelijk douane­
tarief · Contingent geopend bij Verordening (EG) nr.
774/94 van de Raad",

— Direito da Pauta Aduaneira Comum reduzido.
Contingente aberto pelo Regulamento (CE) n?
774/94 do Conselho",

— Alennettu yhteisen tullitariffin tulli. Kiintiö avattu
neuvoston asetuksella (EY) N:o 774/94',

— Reducerad gemensam tulltaxa. Kvot öppnad genom
rådets förordning (EG) nr 774/94'».

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

H έκτη υποπερίπτωση του άρθρου 4 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 1897/94 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

«— Στη θέση 24 περιλαμβάνεται μία από τις ακόλουθες
μνείες :

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από
τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται από την 1η Ιουλίου 1995.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 1995 .

Γ\α την Επιτροπή
Franz FΙSCΗLΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 91 της 8 . 4. 1994, σ. 1 .
(2) EE αριθ. L 194 της 29. 7 . 1994, σ. 4.


